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DF 30 P DF 36 P
290/ 315 366 /410 w BT
Q 1,35/1,48A 16/1,8 A
~220-240 Y B
Hz My,
IP 44 20
g 30"/ 750 36" /900 mm MM
@ 850 / 966 860 / 950 RPM 06 / MWH
H @ 910 x 350 x 935 1030 x 375 x 1080 mm MM
w
gg 9180/ 10200 11800/ 13200 m3/h MY
N
kg 32,4 41,3 kg Kr
1 OVERALL EFFICIENCY 32,15 31,75 %
2 MEASUREMENT CATEGORY A A
3 EFFICIENCY CATEGORY STATIC STATIC
EFFICIENCY GRADE AT OPTIMUM
4 ENERGY EFFICIENCY POINT 41,22 40,21
5 VSD NO NO
6 YEAR OF MANUFACTURE PLEASE LOOK ON BACK COVER
7 NAME AND PLACE OF Dantherm Group Sp. z o0.0.
MANUFACTURER ul. Magazynowa 5a, 62-023 Gadki, Poland
8 MODEL NUMBER DF 30 P DF 36 P
THE RATED MOTOR POWER INPUT 0,368 0,459 kW kBT
9 FLOW RATE 1,690 2,242 mé/s Ms/c
PRESSURE 0,070 0,065 kPa kMa
10 | ROTATION 954 940 RPM 06 / MuH
11 | SPECIFIC RATIO 1,01 1,01
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2... |HASZNALATI UTASITAS

3... |KARBANTARTAS

» > FONTOS BIZTONSAGI ELiiRASOK

FIGYELEM: A VENTILATOR BEINDITASA ELOTT
OLVASSA EL ES TARTSA BE A HASZNALATI UT-
ASITAST.

A ventilatort kizarélagosan a haszndlati utasitasnak
megfelelden hasznalja. A helytelen hasznalat tizet vagy
aramutést okozhat.

» 1. Ne hasznadlja a ventilatort, ha a vezeték vagy a csat-
lakozodugd sérllt, a berendezés lizemzavara utan, vagy
ha a berendezés leesett vagy megseérilt. Kilénésen korul-
tekintden hasznalja a ventilatort gyermekek idésebbek
vagy allatok kdzelében.

» 2. A ventilatort hasznalata utan, tisztitasa vagy athely-
ezése elott kapcsolja ki.

» 3. Ne helyezze ujjait vagy egyéb targyakat a ventillator
burkolataba.

» 4. Ne hasznalja a ventilatort olyan helységben, me-
lyben benzin, festék vagy egyéb kdénnyen éghetd anyag
kertl kihasznalasra vagy tarolasra.

» 5. Ne helyezze a ventilatort nyilt lang, f6z6 vagy mele-
gitd berendezés, illetve forro fellletek kdzelében.

» 6. Soha ne helyezze a ventilatort olyan helyre, ahol a
kadba vagy egyéb viztarozékba eshet.

» 7. Mindenkor szaraz és egyenletes fellletre helyezze.
» 8. Ugyeljen ra, hogy a csatlakozé zsinér ne logjon le a
az asztal, vagy pult szélérdl.

» 9. A vezetéket helyezze el oly mdédon, hogy abba ne
lehessen elbotlani.

» 10. Ne helyezze a tapvezetéket a szbnyeg vagy la-
minalt padlé ala.

» 11. A tapforrasrol valo lecsatlakoztatashoz huzza ki a
csatlakozédugét az aljzatbdl. Ne hizza a vezetéknél fogva.
» 12. Ne akassza és ne szerelje a ventilatort a falra vagy
a mennyezetre.

» 13. Ne kapcsolja be a ventilatort, ha a véddburkolat
nincs megfelelden felerdsitve.

» 14. Amennyiben a csatlakozo6 zsinér sérilt, azt a ves-
zélyhelyzet elkerlilése érdekében a gyartdval vagy a szer-
viz szakképzett dolgozojaval ki kell cseréltetni.

» > HASZNALATI UTASITAS

A levegbaram felfelé vagy lefelé iranyitasahoz: Dontse a
ventilator fejét kézzel a kivant szogbe.
Sebességszabalyozas: A megfeleld fordulatszamhoz for-
gassa el a KAPCSOLOT a LOW vagy a HIGH helyzetbe.
» 1. A hosszantartd hasznalat utdan a motor tapintassal
érezhetd felmelegedése normalis jelenség.

» 2. Aventilator a tiimelegedés elkerlilésére automatikus
kikapcsoloval rendelkezik, mely a ventilatort a barminemé
okbdl torténd tulmelegedés esetén onalldan kikapcsolja.
Amennyiben ez bekdvetkezik, a ventilatort a haldzatrél ha-
ladéktalanul le kell csatlakoztatni.

» > KARBANTARTAS
» 1. A ventilatort tisztitast elott kapcsolja ki csatlakoztas-

sa le a halézatrdl.

» 2. Aventilator tisztitasahoz, a por letorléséhez hasznal-
jon puha rongyot. Amennyiben a ventilator nagyon szen-
nyezett, hasznaljon nedves rongyot, majd tordlje szarazra.
Ne hasznaljon tisztitoszert, permetet vagy egyéb vegys-
zert, mert azok megrongaljak a méanyagot.

» 3. Aventilatort szelldztetett és szaraz helyen, az eredeti
» csomagolasban tarolja.

> 4. A motor csapagyai zart kiviteléek és nem igényelnek
tovabbi kenést.

FIGYELEM

Ne hasznalja a ventilatort, ha a vezeték vagy a csatlako-
z6dugo sérult, a berendezés Uzemzavara utan, vagy ha a
berendezés leesett vagy megseértlt A berendezéshez ne
hasznaljon hosszabbitét!

A t6éz vagy aramutés veszélye elkerulése érdekében ne
hasznalja a berendezést allandé fordulatszabalyozéval.

FIGYELEM

A berendezés automatikus vezérlésé — a sérllések elke-
rulése érdekében a szervizelés el6tt csatlakoztassa le a
halézatrol.

Ez a késziilék nem a fizikailag, érzékileg vagy szellemileg
korlatozott személyek (gyerekek) altal valo hasznalatra ké-
szult, vagy olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a
megfelel® tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak a készu-
Iék hasznalatara a biztonsagukért feleldés személy felligye-
lete mellett kerUl sor vagy elbtte ellatja 6ket a megfeleld
kezelési utasitasokkal. A gyermekeket ne hagyja felligyelet
nélkul és Ugyeljen arra, hogy a készulékkel ne jatsszanak.



CE CONFORMITY CERTIFICATE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - EG-KONFOR-
MITATSERKLARUNG - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - DECLARATION DE CON-
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dukt: - M3genue: - Vyrobek: - Termék: - Izdelek: - Urlin: - Proizvod: - Gaminys: - lerice: - Toode: - Produsul: - Vyrobok:
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DF30P, DF36P

We declare that it is compliant with: - Si dichiara che & conforme a: - Es wird als konform mit den folgenden Normen

erklart: - Se declara que esta en conformidad con: - Nous déclarons sa conformité a: - Hierbij wordt verklaard dat het

product conform is met: - Declara-se que esta em conformidade com: - Vi erkleerer at produktet er i overensstemmel-
se med: - Vakuutetaan olevan yhdenmukainen: - Man erkleerer at apparatet er i overensstemmelse med: - Harmed
intygas det att produkten ar férenlig med foljande: - O$wiadcza sie, ze jest zgodny z: - 3asiBnsiem o cooTBETCTBUM
TpeboBaHuaM: - Prohlasuje se, ze je v souladu s: - Kijelentjik, hogy a termék megfelel az alabbiaknak: - Izpolnjuje
zahteve: - Asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz: - Izjavljuje se da je u skladu s: - PareiSkiame, kad

atitinka: - Tiek deklaréts, ka atbilst: - Kaesolevaga deklareeritakse, et toode vastab: - Declaram ca este conform
urmatoarelor: - Prehlasuje sa, Ze je v sulade s: - [leknapupa ce 4Ye oTroBaps Ha: - Bignosigae Bumoram: - Izjavljuje se
da je u skladu s: - AnAwvoupe OTI ival GUPQWVO pE: - ZZIEBRRF &

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC,
(EU) No 327/2011 & (EU) 2016/2282

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009, EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021.
ISO 5801:2017, EN ISO 12759-4-2019

Gadki, 07.11.2024 Davide Besnati (Member of the Board)
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FR - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.

- Lorsque ce symbole d’'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Aréppiyn Tou maAaiou mplévrog oag

- To Trpol6v oag gival oxXeSIAoPEVO Kal KATOOKEUAOUEVO aTrd UAIKG KOl GUCTATIKA UWnARG TToIGTNTAC, TO OTToia UTTOPOoUV va
avaKUKAwBOUV Kal va eTTavaypnaiyoTroinbouyv.

- OTav ot éva Trpoldv uttdpxel To oUPPRoAG Tou TpoxoPdpou diaYpauuévou KABoU aTTopPIMUATWY, anuaivel 1l To TTpoldv
KaAUTITETON até TV Eupwtralikry OdnYia 2002/96/EC

- MapakaAoUPE EVNUEPWOEITE OXETIKA PE TO EEXWPIOTO TOTTIKG GUCTNHA GUANOYAC NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWV TTPol6oVTwY.
- MapakahoUpe TTPAETE CUPDWVA PE TOUC TOTTIKOUC KAVOVIOUOUS KOl NV aTTOPPITITETE Ta TTaAaId TTpoldvTa oag padi ye
oIKIaKG atroppiypaTta. H owoTr amdppipn Twv ToAcwy Tpoléviwy Ba BonBAcEl 0TV ATTOTPOTTH APVNTIKWY CUVETTEIWV
aTo TepIBAAAov Kail TNV avBpwTTivn uYEia.

HU - Régi termékének eldobdsa

-Aterméketkivald anyagokbdl és 6sszetevikbiltervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatéak és Ujra felhasznalhatoak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbdlumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurépai
Direktivanak.

- Kérjuk, érdeklidjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgyéijtési rendjéril.

- Kérjuk, a helvyi térvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

IT - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto e stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.

- Quando ad un prodotto e attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &
tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute dell’ambiente e del’'uomo.

LT - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinima

- Panaudotg elektrine ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos
Direktyvg 2002/96/EC.

- Sis zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti
sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.

- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistema galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo.

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko iericu utilizésanu

- Izlietotas elektriska un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietoSanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushéllsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att fér naturen och manniskors hals.
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